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1. Wie bekannt, liegen uns seit Cicero mehrere Versuche westlicher 
Forscher zur . Aufklarung der Etymologie des Wortes R e] i g i 0 vor, 
unter denen im wcstlichen Kulturkreis die Ableitungen aus reI i gar e 
(Lactantius) oder aus reI i g ere (in Gegensatz zu negligere) als die 
herrschenden galten. 

2. Ebenso liegen uns fur die Etymologie des dem Worte «Religio)} 
entsprechenden griechischen termini 0p'1)O'Xd/X mehrere Versuche 
vor, von denen aber bisher keine dem Sinn- und Wertgehalte dessen, 
was wir Religion nennen und unter Religion verstehen, vollig und wi-

1st denn Religion, in ihrem Wesensgrunde genommen, das innere 
porsonliche V orhaltnis des Menschen zum Heiligen in Glauben, Kult und 
Moral, so sind dio bisherigen Etymologion des Wortes 0p'1)O'xd/X weit 
davon entfornt, alle diese wesensbestandteile des eigentlichen Begriffes 
«Roligioll» und der Sache «Religioll» in ihrem breitesten und tiefsten 
Sinnes- und Wertkomplex vollig und r€stlos zu decken; sie drucken nur 
einige Merkmale der Religion aus, wahrend das Ganze durch die 
betreffonden Etymologien nicht erfasst werden kann. 

Deshalb sind, moines Erachtens, alle diese etymologischen Ver-
suche ungeniigend ausgefallen und abzulehnen. 

3. So taucht wieder auIs Noue die Frage auf, was denn das 
Wort 0p'Y)O'xe(/X, etymologisch betrachtet, d.h. aus seiner. Etymologie 
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heraus orklart, bedeutet? Wo stammen die Konsonanten und die Vo-
kale dieses Wortes her und welches ist ihre in Ihnen selbst. liegende Ur-
bedeutung? Warum heisst die Religion «0p'lJcrxdoc» und nicht irgend-
wie anders? Wie ist die Buchstabenauswahl und die Buchstabenstru-
ktur, d.h. die ans diesen und nioht aus anderen Buchstaben zusammen-
gcsetzte konkrete Bilduhg des Wortes zu erklaren? 

4. Ftir die Losung dieses Problems habe ioh eine Ftille von bereits 
durschcrforsohten und ferstgestellten Tatbestanden nach iolgender Ge-
dankenrcihe in Betracht gezogen: 

a) Zwar findetsich das Wort 0p"Ijcrxztx zuerst bei Herodotus, also 
in 5. Jahrh. v. Chr., und in einer Bedeutung, die nur die verschiedenen 
kultischen Ausserungen einer konkreten Religion betrifft, d.h. in einer 
Bedeutung, die nicht den ganzen Wertgohalt des Begrifis und der Sache 
«Religiom deckt. 

b) Es 1st aber unmoglich, dass dieses Wort nur seit dem 5. Jahrh. als 
Ausdruck iiir Religion im griechischen Kulturkreis erscheine, zugegeben 
dass die Sache «Religiom uralt, ja uranfanglich, ist und sie zugleich mit 
dem ersten Menschen als das wesentlichste Merkmal und alsdie 
Quintessenz menschlichen Lebens erscheint. 

c) So 1st ohne Weiteres anzunehmen, dass auch im griechischen 
Kulturkreis das Wort 0p'YjO'Xdoc in weitestem alltaglichen Volks-
gebrauch gewesen sein musse, als oin schon seit urhellenischen, weit 
vorhomerischen Zeiten her im Volksgebrauch umgehendes uraltes Wort, 
aIr Ausdruck der uraltesten Tatsache «Religiofl». Das Nichtbezeugtsein 
des Wortes in der vorherodotischen griechischen Literatur weist keines-
wegs aufs dessen Nichtvorhandensein hin . 

. d) Es ist andcrerscits in dlesem Sachverh-alt beachtenswert, dass 
sich in den altorientalischen Sprachen des Mittelmeerkreises mehrere 

--- --grtechtsulre--Worterunter frerndsprachigenrGrrwandfinden 'un-d umge..;-- - . 

ten fremde Worter dos genannten Kulturkreises in ungeahnter Weise 
erhalten sind. 

So habe ich personlich fur nine Flille von tiber zweihundert an-

bungen (Transkriptionen) griechischer Worter sind und dieselbc Bedeu-
, 

wie auch umgekehrt: in meiner Mitteilung an die Akademie der Wis-

Plutarchi' schen Schriit uber Isis und Osiris)) habe ioh bewiesen, dass 
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in dem anscheinend griechischen Wort das iigyptische Wort 
«t' eba», auf Griechisch umgeschrieben ('ro) zu lesen ist-welches 
agyptisches Wort wieder eigelltlich aus der urhellenischen Wurzel 
oder 'rep (vrgl. die Wortcr 'racpo.;;) herstammt-und dass gerade 
diese Erkliirullg des Wortes oO'1"eoepuAtXxdot.;;) dem 
Zusammenhang des Textes sinngemass und restlos entspricht. Wie be-
kannt, hat auch der Eichstadtische Professor Franz Xaver Wutz seine 
Transkriptiollstheorie zur Erklarung des Septuagintaproblems auf dieselbe 
Tatsache aufgebaut. 

e) Aus diesem Sachverhalt ist nun mit Sicherheit zu schliessen, 
dass auch das uralte Wort 0p1jO'xdQ( als der eigentliche terminus teohni-
cus zum Ausdruck der uraltesten Tatsache «Religion» irgendwo in den 
altorientalischen Sprachen des Mittelmeergebietes unter fremdem Sprach-
gewaIid zu suchen ist. Dies ist auch der Fall gewesen. 

Es ist namlich sprachwissonchaftlichfestgestellt, dass der alte 
Lexikograph Hesychius einerseits, andererseits aber auch die norde-
pirische Sprache des alten Illyricums (der heutigen Albanie) die einzi-
gen Quellen sind, in denen sich uraltes protohelleniches Sprachmaterial 
in ungeahnter Flille aus dem Dodonaischen Urkulturkreis erhalten hat. 

So lesen wir bei Hesychius «epeO'xt1j' Op7]O'xs:tw>, d.h. epeO'XL7] bedeu-
tet Religion. Wie ist aber wieder das Wort i:peO'xL7] etymologisch zu 
erklaren? -

Unsere Forschung hat uns aus einem der geographisch ferns ten 
Sprachgebiete urhellenischen Ursprungs ein Wort herausgezogen, wel-
ches an das hesychische et:-euxt"lj anklingtj 6S ist das sumerische 
Wort dee res g e a, zusamengesetzt aus den Wortchen d e (proto-
hellenisch h e)=Gott, dem Herrn, ere s=dem Konig, g e=sich richten, 

das Ganze, d.h. das aus diesen Teilen zusammengesetzte Wort bedentet: 
slch dem Herren Konig, d.h. dem Gott, unaufhOrlich richten, stetig und 
inLensiv Gott anbeten. 

Aus diesem Zusammenhang sind, meinor Meinung nach, beide 
bei Hesychius nebeneinander stehende Worter «epeO'XL7], Op'l]O'Xdco) 
etymologisch zu erklaren. Das Wort Op7]axdQ( ist also ain uraltes 
Wort, das sich boi Hesychius und im Sumerischen aus urhellenischen Zei-
ten als protohellenisches Sprachgut erhalten hat und die stetige An-
betung Gottes bedeutet. 

f) Noch aber cine andere Moglichkeit ergibt sich aus der Erforschung 
der Fraga naoh derselben Rkhtung hin. Ich behaupte namlioh auch, 
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dass sich unter dem hebraischen Ausdruck «derel Jah» das 
griechische Urwort Op7}O'Xdoc, gleichsam wie verborgen, erhalten hat; 
Konsonanten und Vokale beider sind ja in erstaunlicher Weise gleich. 

Der Ausdruck « D ere X J a h» ist im Alton Testament hau-
fig ala del' eigentliche terminus fUr das, was wir unter Religion 
hen. Er bedeutet· wortlich: «Gotteswegl} und driickt die 
Lebenshaltung aus, das auf Gottesglauben gegrUndete Leben. 

1. Das Wort del' e X =Weg) begegnet 233mal im 
Alten Testament im Sinne von 

1m Plur constr. bedeuten «Wege» (o?)on die 
chen Handlungen. 

Man findet das Wort aush mit wertpositiven (guter, richti-
ger, gerechter, wahrer Weg, u. drgl.) und mit entpsrechenden 
wertnegativen Adjektivcn zusammengebraucht. 

Diesolbe Ausdruckweise kommt auch im Neuen Testament 
VOl'. 

2. Del' Ausdruck «d ere xJ a h (v e»}, d.h. Gotteswcg, 
begegnet l7mal im Alten Testament, ebenso folgende auf Gott 
hin bezogene Ausdriicke: Sein Weg, seine Wege (30 mal), mein 
Weg-meine Wege (wenn Gott spricht: 14mal), dein Weg, 
deine Wege (13mal), Weg deiner Rechte (3mal), Weg deiner 
Gobote (3mal), immer von gottgefa.lliger Lebensfiihrung. 

g) Offenbar driicken beide termini, d.h. del' e X (J a h Gottes-
weg, bzw. -wege und die ahnlichen oben erwahnte auf Gott bezogene 
Ausdriicke) und Op1JO"xetoc (Religion) durchaus denselben Wertgehalt 
aus, sie haben eine und dieselbe Bedeutung; beide enthalten aIle drei 
wesentlichen Elemente dessen, was wir unter «Religiom verstehen: 

1-·---··_-- -11 
und Ehrfurcht 

Gottes vom ganzen Herz im Kultus als unbedingte Folge 
und Ausserung des inneren Gotteaglaubens- 3) Das dmWegeGottes-
Seim, d.h. ErfUllung del' Gotteagebote als das eigentliche Kennzeichen 
von Religion und religiosem Menachen. 

eigentliche Wertgehalt des Ausdrucks «d ere X J a hl) (=Op7}O'XeLoc, 
nachdrUckIich 

konkreten Wesenselementen bestehenden Wertegehaltes erklart, was 
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auch die sinngemasse, bzw. etymologischeldentitat von d ere 'X J a h 
und Op"i)crndoc noch einmal beweist. 

h) Dass beide termini 6'p"i) 0' X. e l CI. und d ere X J a h als 
ein und dasselbe und als gleichbedeutend anzusehen, sirtd, beweisen 
auch andere biblische Ausdruckf, wie: Gottesweg, bzw. -wege oder: 
im Gotteswege bzw. -wegen, in allen Gottes- oder Herrenwegen gehen, 
Recht- bzw. richtig oder in Richtigkoit gehen, in Gotteswegen mit 
untadelhaftem Herz gehen, den Gottesweg oder den Herronweg, bzw. 
die Gottes- odor Herrnwege bewahren oder vorbereiten u.a.m. 

i) Diose Ausdriicke werden aueh ,YBiter in der Bibel selbst erlau-
tert und bedeuten: Glaube an Gott in Ehrfurcht und Liebe, herzliche 
Gottesverehrung im KuIt und Erfiillung der Gottesgebote, d.h. Reli-
gion haben und religios sein. Von religiosen Menschen heisst es, Gatt 
offne Ihnen gute Wege (zooSouv); und die Handlungen ihrer ganzen Le-
bensfuhrung heissen bei Septuaginta z(lo8oL (gutwogig, auf gutem 
Wege). Dagegen: die vom Gatt entfernte Lebensfiihrung heisst: Ab-
weiehen oder Umherirren vom reehten Wege oder einfaeh: -vom Wege, 
die Wege Verlassen, nicht im Gotteswege gehen Wollen (=sundigen) 
u. drgl. 

j) Der Gotteswog odor die Gotteswege, d.h. die Religion (0p1)crxeLCI.) 
in ihrer drei Wesenselementen oder Bestandteilen wird aueh «ge.,. 
rechter WeS') oder «Weg der Gereehtigkeih) oder «Weg gereehten Le-
bens) odor bloss «Gerechtigkeit» genannt. So bildet sieh 
dor biblisehe Begriff der Gereehtigkeit aus, ein alt€s Wort, nicht aber 
im alten klassisehen Sinne mehr, sondern als gloiehbedeutendmit Religio-
sitat, d.h. im Sinne der Frommigkeit, der Lebensfiih-
rung. Dagegen ist die Unfrommigkeit 

Gotteswegen Gehem) und Gereehtigkeit. 1st 
k) Sehr eharakteristiseh sind endlieh diejenigen Stellen, in denen 

bloss «der Weg» Gott oder Jesus, den fleisehgewordenen Gott oder «Reli-
giom schlechthin hedeutet.. 

1) Fassen wir nun das Ergebnis der ohigen Erorterung zusammen, 
so haben wir die Gleichung: 6p"i)crxelCl.=dere X Jah=Gerechtigkeit=From-
migkeit restlos hewiesen. Das Wort 0p·IjO'x.dct bedeutet den Gottes-
weg (dereX Jah), d.h. die gottgefallige Lebensfuhrung . 

. Dieso praktische Seite der Religion als Anwendung dor Gottesge"-
bote im taglichen Lehen wird in der Bibel und ganz besondors im Neuen 
Testament von Jesus, also von Gott selbst, ausdrilklich bet()Ut und ala 
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der eigentlichste Bestandteil und Beweis echter und tatsachlicher 
R-eligion mehrfach hervorgehoben. Denn das gottgcfiillige. Leben setzt 
die anderen zwei Bestandteile der Religion unbedingt voraus, namlich 
den Glauben an Gott und die Ausserung des Glaubens im Kultus. Diese 
beidee vorausgesetzte Wesenselemente wirklicher Religion sind im 
gottgefalligen Leben eingeschlossen und so bilden aIle drei zusammen 
und zugleich das, was Religion ist. 

m) Sind nun 6Vtjo'xsioc und d ere X J a h in ihrer Konso-
nanten- und Vokalenstrllktur ein und dasselbe Wort Ilnd bedeuten beide 
«Religion» in ihrer Ilndbedingten Erscheinung als gottgdalligen Le-
bensfiihrung, so bleibt immerhin die eigentlich etymologiscbe Frage 
beider noch offen. 

Die Antwort Zll dieser Frage verdanken wir der vergleichenden 
Sprachwissenschaft.. Seit dem 19. Jachrh. hat der Vergleich indoger-
manischer, semitischer Ilnd hamitischer Sprachen zur vorbabelischen 
Ursprachgemeinschaft, ja zum Aufspuren einer Ursprache der noch un-
geteilten Menschheit hingefiihrt, zu einer Urzeit namlich, wo indoger-
nisches, semitisches und hamitisches Sprachgut als eine noch ungeteilte 
Ursprache erscheint. Belege dafUr und Besprechung der betreffenden 
Literatur, v'lie auch wichtige Schlusse aus kritischen Bemerkungen 
fur diese angebliche Urgemeinschaft der Sprachen, d.h. fUr die eine ein-
heitliche Ursprache aIler Volker der Erde vor ihrer nachbabelischen 
Differenzierung, verdanken wir der vortrefflichen Facharbeit von Dr. 
A r n 0 I d Wad I e r, Der Turm von Babel. Urgemeinschaft der Spra-
chen (Basel 1935), der die diesbezuglichen Vorarbeiten von hervorra-
genden Fachgelehrten (Semitisten, Sanskritisten und Historikern), wie 
Wilhelm Gesenius, J: Furst, Rudolf von Raumer, Friedrich Delitzsch, 
Leo Reinisch, August Strindberg, Rudolf Steiner, A. Meillet, M. Lidz-
barski, Hermann Wirth, G.V. d. Gablentz u.a.m. berficksichtigt und 

eintritt. 
Nun lesen wir unter dies en Urwortern der vermutlichen Ursprache 

eine Urwurzel, welche aIle Konsonanten des Wortes f)PYlG:v.e(oc und des 

gehen» bedeutet. Diese ist die Wurzel d r g, aus welcher folgende Worter 

(hebraich), durugll (assyrisch), doroga (rllssisch), drag (Tibet). Vrgl. 
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das Arabiseh-neuagyptisehe dog r i und das noeh im demotisehen 
Grieehiseh, wahrseheinlieh aus dem Ttirkisehen (bei den Ttirken, 
eigentlieh: islamisierten Kleinasiaten protohellenischen Ursprungs, 
vrgl.: Lushan, in: Pet e r so n- F. L usc han, Reisen in Lykien und 
Milvas, Wien 1899, S. 198 f.) erhaltone dug r u. Aus derselben Wurzel 
ist vermultlieh aueh 0pifKI) als das Wegland (mit Wogen versehenes 
Land) zu erklaren. Vrgl.· Hesyehiu..i: «0POCX't'LXOV' 1't'Ope:U1:"OV». 

5. Wtirden sieh diese Zusammenhange als l'iehtig erw!osen, so er-
geben sieh daraus folgendo Sehlusstheson: 1) Das Wort !1p"1)O'xe(oc ist ein 
8ieh von jeher fUr die Ur-tatsaehe «Roligiom im allgemeinen Gebraueh 

Urwort, welches sieh in seiner Konsonanten- und Vokal-
sLruktur in allen Sprachen des uraltesten Orients als Urbestandteil der 
anfangliehen Urspraehe befindet und v,'Urzelmassig das «sich Gott, dem 
allherrsehenden Konig, unaufhOrlieh anbetend wenden;} (deeresgea) 
oder das dmGotteswegenGehell» bedeutet. 2) Zwar wird in dieser ver-
mutliehen zweiten Deutung anseheinend nur die praktische Seite der 
Religion als Lebensftihrung hervorgehoben; diese ist abel' das wesentlich-
ste Element der Op1JO"xda, welches auch G!auben und Kultus 
voraussetzt und unbedingt miteinsehliesst. 3) Dass !1p1JO'xda (Religion) 
in seinem innersten Wesen und Kern die gottgefallige und gottwtirdige 
Lebensftihrung ist, wird nieht nur in del' Bibel tiberhaupt, im Neuen 
Testament insbesonde, vielfaeh betont, sondern aueh von Jesus selbst 
d.h. yom Gott selbst geoffenbart und ausdrtieklieh hervorgehoben. 


